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Protestáns Lajos. Nap kél 5 óra 
7 perckor, nyugszik 6 óra 57 perckor. 

A Somogyi-könyvtár olvasóterme delelőn 10-töl 
12-ig van nyitva vasárnap, ünnepnap kivételével. 
A muzeum nyitva délelőtt iO-től délután tél 1 
óráig. 

Egyetemi könyvtár (központi egyetem I. eme-
let) nyitva vasárnapok kivételével mindennap 
8—1 óráig; könyvkölcsönzés ugyanezen időben. 

Szegeden a gyógyszertárak közül szolgálatot tar-
tanak: Apró Jenő, Kossuth Lajos-sugárut 59. (Tel 
1996.) Borbély József, Tisza Lajos-körut 20. (Tel-
2268.) Gerle Jenő, Klauzál.tér 3. (Tel. 1359.) Mold-
ván Lajos, Újszeged, Vedres-u. 1. Tel. 18-46. Csil-
lag-gyógvszertár, Takáts István, Boldogassrony-su-
gárut 31. Tel. 21-25. Selmeczi Béla, Somogyi-telep. 
Tel. 34.25. 

— A Kereskedők Szövetségének ülése. A Sze-
gedi Kereskedők Szövetsége értesiti a nagytanács 
tagjait, hogy szokásos heti összejövetelét 25 én, 
k e d d e n es te f é l 9 ó r a k o r a Szegedi Llöyd-
Társulatban megtartja. Tekintettel arra, hogy a 
mostani összejövetelen ismét több, a kereskedő-
ket érdeklő fontos kérdés kerül megvitatásra, az 
elnökség kéri a tagokat, hogy azon minél többen 
jelenjenek meg. 

— A külföldi devizák és áruhitelek igénybe-

vétele. A szegedi kereskedelmi és iparkamara kül-

földi devizák és áruhitelek igénybevételéről tájé-

koztatót készített, amelyet megkeresés esetén az 

érdekeltségnek készséggel rendelkezésre bocsájt. 

— Adomány a nemzeti valutáit tét részére. 
W e i s z György, a Merkúr Kereskedelmi Hitel-
közvetitő Iroda vezetője levelet intézett gróf A p-
p o n y i Alberthez és báró S z t e r é n y i József-
hez, amelyben bejelenti, hogy az ország súlyos 
helyzetében felajánlja a valutaletét bizottságnak 
vállalata jövedelmének öt százalékát. W'eisz György 
ez öt százalékot egy éven keresztül folyósítja a 
bizottságnak, ha pedig szükségesnek mutatkozik, 
akkor a határidőt meghosszabbítja. 

— Halálozás. Ismert, régi szegedi kereskedő 
költözött el az élők sorából S z i l a s i Károly 
személyében. A 84 éves becsült kereskedőt min-
denki ismerte. Halála kiterjedt családot borított 
gyászba. Kedden délután temetik a zsidó temető 
cin terméből 

— Munka Közvetítés. A Hatósági Munkaközvetítő 
közli: Állást kaphat a Hatósági Munkakőzvetitő-
ben; 1 kosárfonó, 1 szakács, 1 papucsos, 1 kapta-
fakészitő, 1 fazekas, 1 magyar szabó, 1 cipőtüzőnő, 
vidékre. 

— Hamis egypengösök. D é k á n y István feste'k-
fcereskedő vasárnap beszolgáltatott a rendőrségre 
egy hamis egypengőst azzal, hogy üzletében kapta 
valakitől. A hamisítvány jól sikerült utánzat, rajza, 
szine megtévesztő, csakis csengéséről lehet fel-
ismerni. A rendőrség megindította a nyomozást. 

— Egy szegedi auíó balesete. B ö h m Károly 
szegedi kereskedő autóját vasárnap súlyos sze-
rencsétlenség érte Kiskunmajsa határában. Az 
autó, amelyben heten üllek. Szeged felé tartott. Út-
közben defektet kapott és egy fának rohanva, 
összetörött Az autó utasai közül F o d o r András 
kereskedő sérült meg legsúlyosabban: karját törte. 

— Térzene Újszegeden. A Hunyadi János 9. 
honvédgyalogezred zeneosztálya közli, hogy az 
ezredzenekar kedden 5 óra 30 perctől 6 óra 30 
percig Újszegeden térzenét tart a következő mű-
sorral; 1. Balaton: Magyar vér, induló. 2. Kéler: 

Templomavatás, nyitány. 3. Rosas; Hullámok felett, 
keringő. 4. Erkel: Bánk bán. 5 Král: Rövid zenei 
jegyzetek. 6. Fricsay-. Nem. nem, soha, induló. 
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A város takarékossági bizottsága 
szombaton tárgyalja a tisztviselői 

lótszámapasztás ügyét 
(A Délmagyarország munkatársától.) A 

Délmagyarországnak az a hire, amely 
szerint a város ház tar tásának egyensúlyo-
zása érdekében rövidesen sor kerül a íét-
számfeletti városi a lka lmazottak elbocsáj-
tására, az érdekeltek körében nagy nyug-
talanságot keltett. A létszámfelettí tisztvi-
selők leg inkább kisfizetésű napidijasok, 
akik azzal érvelnek, hogy a város nem bo-
csájthatja el őket, mert a közeli á l ta lános 
fizetésleszállitással j avada lmazásuk amúgy 
is lényegesen csőkken. Arra kérik a város 
hatóságát , hogy ne fossza meg őket telje-
sen kenyerüktől . A városná l viszont azt 
mond j ák , hogy a létszámfeletti alkalma-
zottak elbocsájtását és a köztisztviselői 
fizetések tervezett leszállítását nem lehet 
kapcsolatba hozni . A létszámfeletti alkal-
mazottakat azért bocsájt ja el a város, 
mert a legszigorúbb takarékosságot kell 
keresztülvinni, amire a közgyűlés utasí-

totta a hatóságot. A köztisztviselői fizeté-
sek leszállítása pedig ettől teljesen füg-
getlen, mert azt a ko rmány fogja elren-
delni az egész országban. 

A városhoz még jun iusban leérkezett 
az a belügyminiszteri rendelet, amely sze-
rint a városnak hat éven keresztül tiz 
százalékkal kell apasztania a személyi ki-
adásokat. A közgyűlés ennek a rendelet-
nek a végrehajtására tízes takarékossági 
bizottságot küldött ki, amelynek tagjai 
Back Bernát , Bokor Adolf, dr. Dobay 
Gyula, Körmendy Mátvás, Lájcr Dezső, 
dr. Pap Róbert , dr. Széli Gyula , dr. Szi-
vessy Lehel, dr. Turőczu Mihá ly és dr. 
Veress Gábor . 

A bizottság szombaton ülést tart és 
megvitatja, hogyan lehet a rendeletben 
előirt tízszázalékos redukciót keresztül-
vinni . 

veres verekedés a nemet világjárók 
újszeged! Habinjában 

M egyik globetrottert letartóztatták, a másikat a kórházban ápolják 
(A Délmagyarország munkatársától.') 

Napokka l ezelőtt 5—6 vi lág járó német ér-
kezett Szegedre. A németek a vasutas-
strand egyik kabinjában szállásolták el 
magukat és onnan jár tak a városba gyűj-
teni és énekelni. A v i lág járók igen jól 
érezték magukat a városban és nem mu-
tattak ha j l anaóságó t a továbbutazásra. 
Tegnap éjjel azután a társaság tagjai kö-
zött véres verekedés játszódott le, amely-
nek valószínűleg az lesz a következménye, 
hogy mindegyiket kitoloncolják a város-
ból 

A németek este több liter bort fogyasz-
tottak el a strandon, énekeltek, mulat tak , 
ma jd éjfél t á jban lefeküdtek. Hans Rosko, 
az egyik f iata lember azonban á l l andóan 
molesztálta társát, Pau l Ficseket. Hans 
Rosko egyre agresszívebben lépett fel, 
m i re hamarosan parázs verekedés kelet-
kezett. Ficsek megunta a dolgot és Rosko 
arcába boxolt, ma j d előkapta kését és 
összeszurkálta társát. A verekedés hangos 
zaj jal és kiabálással járt . Beleavatkoztak 
a dologba a többi németek is és igyekez-
tek szétválasztani a verekedőket. A vere-
kedés hírére az ujszegedí őrszobáró l rend-
őrök siettek elő, akik azután rendet te-

remtettek a strandon. 

A verekedés végén Ilans Rosko eszmé-
letlenül, véresen feküdt a földön. A rend-
őrség intézkedésére a mentők bevitték a 
közkórházba , ahol megál lapí tották, hogy, 
Pau l Ficsek kése a laposan elbánt vele. 
Több veszélyes szúrást kapott a hátán, 
mellén, karján és az arcán. Pau l Ficse-
ket a rendőrök Őrizetbe vették és bevit-
ték a központ i ügyeletre. 

Pau l Ficsek va l lomásában élőadta, hogy) 
ittas volt és Hans Rosko támadta meg, 
ezért haszná l ta kését. Pau l Ficsek az éj-
szakát a rendőrség fogdá j ában töltötte, 
reggel pedig, hát izsákkal a vá l l án , rendőr, 
kíséretében át ment az ügyészség foghá-
zába. A vizsgálóbíró hét főn reggel á köz-
kó rházban kihal lgatta Hans Roskot . 

A rendőrség a verekedés u t á n megálla-
pította, hogy a németek Szegedre való ér-
kezésük u t án elmulasztották bejelenteni1 

magukat . Ezért most va lamennyiüket ki-
hágás i e l járás alá von ják és azután kito-
loncolják őket. Csak Pau l Ficsek marad 
itt, valószínűleg több h ónap r a és Hans 
Rosko, akinek felgyógyulása is eltart né-
hány hónap ig . 

Iskolai hirek 
Beírat ások az 1 p a ro s la iio nds ko !á ha. A városi fiu-

iparostanonciskolába a jövő tanévi beiratások 
2-1-én megkezdődtek és szeptember lével bevég-
ződnek. Az iskola igazgatósága felkéri a tanonc-
tartó iparosságot, hogy tanoncaikat a hirdetmény-
ben megjelölt napon annál is ín'-ább írassák be, 
mert az iratkozási idő leteltével kénytelen lesz a 
késedelmeskedőkkel szembea feljelentéssel élni. A 
beírások délelőtt 9 és 12 óra kőzött délután 
3 és 7 óra kőzött eszközöltetnek az iparostanonc-
iskola földszintjén. 

— ösri lakberendezési vásár. Az Országos Ipar-
\ egyesület augusztus 29 tői szeptember 13-ig ren-
. dezi Budapesten a városligeti iparcsarnokban az 

őszi lakberendezési és háztartási kiállítást, amely-
! Iyel kapcsolatban a kereskedelemügyi miniszter 

a vásár kiállítói és látogatói részére 33 százalékos 
kedvezményre jogosító utazási igazolványokat en-
gedélyezett. Az uJazáM igazolványok a szegedi ke-
reskedelmi és iparkamaránál darabonkint 2.20 
pengő beküldése ellenében szerezhetők meg. 

x Pesti gárkokgz a kiváló tüzeiőanyag, előjegyez-
hető: Vértes Szénkereskedelmi Rt. Boldogasszony-

| sugárut 17. 326 
j _ Az iparhatóság jóváhagyta az jp~rtstületi 

választásokat P o d v e n Henrik és társai — mint 
ismeretes — a március 1-én megtartott ipartes-
tületi választások ellen fellebbezéssel éltek. Az 
iparhatóság a fellebbezést elutasította és meg-
állapította, hogy a választást azért nem semmisí-
tették meg. mert az sem törvénybe, sem alap-

t szabályba nem ütközött 

Epe- és májbetegségeknél, epeVő és sárga-
ság eseteiben a természetes ,Fcrenflji<i2S£ " 
keserűvíz a hasi szervek működéséi élénkebb 
'evékenységre serkenti. Klinikai tapasztala-
tok igazolják, hogy az otthoni ivókura különö-
sen hatásos, ha a Ferenc József vizel kevés 
forró vízzel keverve, reggel éhgyomorra isszuk. 
A Ferenc József keserűvíz gyógyszertárakban, 
drogériákban és fűszerűzletekben kapható, B.I 

— Ipán mentőtanfolyam. Szeptember 5-én és 
6-án ipari mentőtanfolyamot rendez Vásárhelyen 
az iparfelügyelőség. Az első segélynyújtáson kivül 
az ipari gázvédelem módjaira is megtanítják a 
tanfolyam résztvevőit. Az ingyenes tanfolyamon 
a szegedi ipartel ügyel őség felügyelete alá tartozó 
ipartelepek alkalmazottai vehetnek részt 

— Ffjterug'a a ló. Uba Lajos 8 éves kisteleki 
pá;ztorfiut vasárnap délélőtt egy ló fejberugta. 
Az életveszélyes sérüléseket szenvedett gyermeket 
a szegedi közkórházban ápolják. 


